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1. Tudnivalok a jelen muszaki dokumentacio hasznalataval
kapcsolatban

Ahhoz, hogy a jelen dokumentacid megértését €s ezaltal annak hasznalatat javitsuk, kérjiik,
olvassa el a kovetkez6 oldalakat.

Mindig vegye figyelembe a kovetkezo szabalyokat:

A hasznalat, szerelés vagy lizembe helyezés elétt feltétleniil nézze meg ezt a miiszaki
dokumentécidt. Ezen talmenden be kell tartani az altalanos, valamint a helyi baleset-
megeldzési eldirdsokat (UVV).

1.1 Kinek kell ismerni a muszaki dokumentaciot

Mindenkinek, akinek a munkateriiletén vibracids motorral miikodo rezgdgép van telepitve,
a kezelési utasitast teljesen el kell olvasnia és meg kell értenie, kiilonos tekintettel a
biztonsagi tudnivalodkra.

A vibraciés motorokon minden munkat csak képzett szakszemélyzet végezhet.
A villanyszerelonek ismernie kell a villamos bekdtéssel kapcesolatos utasitdsokat.
A szervizszemélyzetnek ismernie kell a karbantartasi- és javitasi utasitasokat.

Altalanosan érvényes:

Mindenkinek, aki a vibraciés motoron dolgozik, ismernie kell a jelen miiszaki
dokumentacio tartalmat. A személyzetnek szakképzettnek és betanitottnak kell lennie. Az
tizemeltetd koteles a sajat személyzet megfeleld oktatasarol gondoskodni.

A kezelési utasitds a vibracios motor szallitasi terjedelmébe tartozik és a szakszemélyzet
szamara mindig rendelkezésre kell allnia.

A szakszemélyzet kiképzése a biztonsagi eldirdsoknak megfelelden kell, hogy torténjen, és
tisztaban kell lennie a biztonséagi utasitasokkal.

1.2 Mire kell kiilonosen odafigyelni

Kérjiik, vegye figyelembe, hogy a jelen miiszaki dokumentacié(t)...

¢ 4ltaldban nem szabad kiilon vagy mddositasokkal haszndlni. A miiszaki dokumentéacion
modositasokat csak a FRIEDRICH Schwingtechnik GmbH végezhet.

o teljes allapotban és a rezgdgép kozelében kell tarolni. A hianyzo6 oldalakat vagy a teljes
miiszaki dokumentaciot a FRIEDRICH Schwingtechnik cégnél barmikor lehet
igényelni.

e avibracios motor / rezgdgép kezeldje szamara mindig hozzaférhetdveé kell tenni.

e a karbantartasi vagy javitasi munkdakat végzo kezeloszemélyzetnek el kell olvasnia és
meg kell értenie, mieldtt a vibracidos motoron dolgoznanak.

o a kiszallitas idopontjaban megfelel a vibraciés motor miiszaki allapotanak. Az
utolagosan elvégzett modositasokat megfelelden kell dokumentalni €s a miiszaki
dokumentécioba becsatolni. Ez érvényes a miiszaki dokumentacié minden tovabbi
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altalunk ezzel a vibracids motorral leszallitott példanyara is.

e nem része korabbi vagy fennalld hozzéjarulasnak, megegyezésnek vagy jogviszonynak,
¢és nem iranyul azok mddositasara. A FRIEDRICH Schwingtechnik megbizoval
szembeni valamennyi kotelezettsége a vételi szerzodésbol szarmazik, mely magaban
foglalja a teljes korii és kizardlagos garanciara vonatkoz6 szabélyozasokat is. Ezeket a
szerzOdéses szavatossagi rendelkezéseket a miiszaki dokumentacié sem nem egészitheti
ki, se nem korlatozhatja.

1.3 Az alkalmazott piktogramok magyarazata

pud o

| | @

o

> B [N

Annak érdekében, hogy megkdnnyitsiik az On munk4jat a jelen miiszaki dokumentacioval,
¢és gyorsabban megtalélja, amit keres, az alabbiakban felsorolt piktogramokat alkalmaztuk.

A rezgds berendezés mas felhasznalok szadmara torténd tovabbadasakor alapvetden az
Osszes figyelmeztetést is tovabb kell adnia.

Informacio

A FRIEDRICH Schwingtechnik altaldnos informacioi és ajanlasai. A mellette allo mondat
segiti a megértést vagy megkdnnyiti az On munk4jat. Ezt a bekezdést nem feltétleniil kell
elolvasni. Figyelmen kiviil hagyasa nem vezet kdzvetleniil veszélyes helyzetekhez vagy a
biztonsag csokkenéséhez.

Vizsgalat és ellendrzés

A tapkabel és a csavarkotések rendszeres ellendrzésének sziikségességére utal. A
szimbolum figyelmen kiviil hagyésa lehetséges veszélyes helyzet vagy anyagi kar
keletkezését okozhatja.

Anyagi kérok elkertilése

A vibraciés motor karosodasanak megnovekedett veszelyére utal, pl. nem megfeleld
szerszam vagy nem megfeleld zsir hasznalata, szennyezddés hajtéelemekbe keriilése, nem
megfeleld 0sszeszerelési sorrend, szakszertitlen szallitds miatt. A mellékelt bekezdést el
kell olvasni és meg kell érteni. A szimbolum figyelmen kiviil hagyasa lehetséges veszélyes
helyzet vagy anyagi kar keletkezését okozhatja.

Specialis szerszam
Utalas specialis szerszam hasznalatanak sziikségességére.

Olvassa el!
Utalas szabvanyokra és iratokra, amelyeket el kell olvasni és meg kell érteni.

Altaldnos figyelmeztetés

Ez a piktogram altalanos figyelmeztetést jelol. A munkabiztonsagot érintd veszélyekre,
lehetséges miikddési hibakra, nem rendeltetésszerti hasznalatra vagy egyéb dolgokra utal.
A mellékelt bekezdést nem feltétlentil kell elolvasni és megérteni. A szimbolum figyelmen
kiviil hagyésa lehetséges veszélyes helyzet vagy anyagi kar keletkezését okozhatja.
Figyelem - sériilésveszély

Ez a piktogram lehetséges sériilésveszelyre figyelmeztet. A munkabiztonsagot érintd
veszélyekre, nem rendeltetésszerii hasznélatra vagy egyéb dolgokra utal. Ennek a témanak
kiilonos figyelmet kell szentelni, és megfeleld ovintézkedéseket kell tenni. A mellékelt
bekezdést nem feltétlentil kell elolvasni és megérteni. A szimbolum figyelmen kiviil
hagyésa lehetséges veszélyes helyzet vagy anyagi kar keletkezését okozhatja.
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Figyelem - elektromos fesziiltség

Ez a piktogram elektromos fesziiltségre és az abbol eredd veszélyekre figyelmeztet. Ezen
veszélyek ellen megfeleld dvintézkedéseket kell tenni. A mellékelt bekezdést nem
feltétleniil kell elolvasni és megérteni. A szimbdolum figyelmen kiviil hagyasa lehetséges
veszélyes helyzet vagy anyagi kar keletkezését okozhatja.

>

Figyelmeztetés szallitaskor

Ez a piktogram figyelmeztet arra a fokozott veszélyre, ami a vibracids motor szallitasa
soran keletkezik. A mellékelt bekezdést nem feltétleniil kell elolvasni és megérteni. A
szimbolum figyelmen kiviil hagyésa lehetséges veszélyes helyzet vagy anyagi kar
keletkezését okozhatja.

Fontos ajanlés

Ez a piktogram fontos ajanldsra vagy magyarazatra utal. A mellékelt bekezdést feltétlentil
el kell olvasni és meg kell érteni. Figyelmen kiviil hagydsa nem vezet kdzvetleniil
veszélyes helyzetekhez, de hatranyosan befolyédsolhatja a gép miikodését.

2. Altalanos tudnivalék

2.1 Vibracios motorok alkalmazasi teriiletei

A vibracios motorok az olyan vibracids berendezések hajtasara lettek tervezve és alkalmasak, mint pl.:
vibracios szallitovalyuk, vibracios csdvek, rostas szallitok, rostalogépek, csigas szallitok, szortirozo
automatak, lengérostak, razobakok, rezonanciaszallitok, vibracids malmok, sztatott beton szaritok,
bunkervibrator stb.

Mas vagy ezen tilmend hasznalat nem szamit rendeltetésszertinek. Az ebbdl eredd karokért semmilyen
igényt nem lehet a FRIEDRICH Schwingtechnik felé érvényesiteni.

A rendeltetésszert hasznalathoz tartozik a kezelési utasitas és ezen tulmenden kiilondsen a
feliilvizsgalati- és karbantartasi eldirasok figyelembe vétele is.

A motorokkal kapcsolatos miiszaki informéciok, mint pl. tipus, fordulatszam, munkanyomaték,

valamint centrifugalis erd €s az elektromos értékek a vibraciés motorok prospektusban vagy a motor
adatlapon talalhatok.
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2.1.1 Motor elrendezés és forgasirany

e

1 motor = korrezgés 2 motor ellentétes irdnyban = linearis rezgés

© O

2 motor azonos iranyban = torzios rezgés

>N

2.2. Rendeltetésszerii hasznalat
A vibréacios motor nem 6nalléd funkcidju gép és csak mas gépekkel egyiitt alkalmazhatd. Az
tizembe helyezés mindaddig tilos, amig megallapitast nem nyer, hogy a miitkodoképes gép
meg nem felel a gépirdnyelveknek.

A vibracids motorok kizardlag rezgds berendezés hajtasara szolgélnak.

A rezgés berendezésnek meg kell felelnie a vibracios motor altal keltett
igénybevételnek.

A vibracios motorokat nem szabad roptarcsak nélkiil iizemeltetni.

A rendeltetésszerli alkalmazashoz tartozik a kezelési utasitas betartasa is.

3. Biztonsagi utasitasok

A vibraciés motort csak akkor szabad iizembe helyezni, ha az az érintett géppel és minden
védoberendezéssel rendeltetésszeriien 0sszeépitésre kertilt.

A Figyelem: A vibracios motor kezelésekor és a vele végzett munka sordn a vibraciés motor
M ropsulya hirtelen porgéseket okozhat. Utés-, ill. zizddasveszély all fenn.
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Az atfogo személyvédelem csak teljesen zart vibraciés motorok mellett biztositott
A vibracios motort soha nem szabad a ropstlyok véddburkolata nélkiil tizemeltetni.
Megfelelden biztositani kell a vibraciés motor villamos csatlakozésat.

Ha a tapvezeték szigetelése sériilt, €s hianyzik a kapocsdoboz fedele, aramiités altali
¢letveszEly all fenn! Az ilyenfajta hibakat haladéktalanul el kell héritani.

Robbanasveszélyes kornyezetben csak robbandsbiztos vibraciés motorokat szabad
hasznalni. Ilyen esetben hasznalja Atex-motorjainkat.

Mindennemi karbantartast vagy beallitast csak kikapcsolt allapotban szabad végezni. A
munkak megkezdése elétt gondoskodni kell arrdl, hogy a vibracids motort ne lehessen
tévedésbol bekapcsolni vagy illetéktelenek ne tudjak bekapcsolni.

4. Szallitas

A személyi sériilések és a vibracios motor karosodasainak megeldzése érdekében a

& vibracids motor szallitasat megfeleld ovatossaggal kell végezni! A kdvetkezd utasitdsok
mellett az altalanos, valamint a helyileg érvényes biztonsagi- és baleset megeldzési
eldirasokat (UVV) figyelembe kell venni.

A kovetkezoket kiilondsen figyelembe kell venni:

Tengerentuli szallitas vagy specidlis szallitasi feltételek - pl. rossz vagy nem
megerdsitett Gttesten torténd szallitas, hajon vagy vastton torténd szallitas esetén -
esetén a szallitasi iitddések kovetkeztében kialakuld csapagykarok elkeriilése érdekében
a roptarcsakat biztositani kell vagy le kell szerelni. A FRIEDRICH Schwingtechnik a
centrifugaltarcsakat ebben az esetben ,,nullara“ allitja be. Ha a roptarcsak biztositva
vannak, arra a motoron elhelyezett megfelelé matrica hivja fel a figyelmet.

Biztositani kell a szallito- és emelOberendezések szakszerii alkalmazasat.

A vibracids motorok raklapokon torténd szallitasa esetén a raklapokat biztositani kell
billenés ellen.

A vibracios motor felfiiggesztéséhez csak ontott felfliggesztdszemeket szabad hasznalni.
A kotelek, lancvégszemek csak a fiiggesztofiilekhez rogzithetok.

Az emeldszerkezetnek engedéllyel kell rendelkeznie, sériilésmentes és szallitasra
alkalmas allapotban kell lennie.

Tilos a motorra tovabbi sulyt rogziteni, mivel az emeléfiilek kizarolag a motor
Onsulyara vannak méretezve.

A legkisebb méretii vibracidos motorokon nincsenek fiiggesztofiilek. Ebben az esetben a
szallitast a burkolat koré hurkolt kotéllel kell elvégezni.

Biztonsagi okokbdl a vibracids motor emeléséhez hasznalt emeldszerkezetnek a
vibracids motor stlyanak kétszeresét kitevd, engedélyezett teherbirastinak kell lennie.

A vibracids motort csak a talpfeliiletére szabad allitani.

A szallitasi sériiléseket minden esetben jelenteni kell a gyarto felé. Kiilondsen ligyelni
8
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kell a felfekvési feliiletek €és a védOburkolatok sériilésmentes allapotara.

A vibracios motort nem szabad a burkolatoknal vagy a ropsualyoknal fogva

@% felfiiggeszteni.

Az erds litések vagy a motor leesése karositjak a csapagyakat és csokkentik a motor
¢lettartamat. Ne szerelje be az ilyen sériilt motorokat.

5. Tarolas

A vibracids motorokat a végleges 0sszeszerelésig a kovetkezo eldirdsok szerint kell tarolni.

o Zart, széraz helyiségekben.

40 °C maximalis kornyezeti hdmérséklet esetén..

Razkodasmentesen, hogy a csapagyak sériiléseit megel6zziik.

A motor és kiilondsen a kapocsszekrény zarva kell, hogy legyen.

Ha a vibracios motor tarolasa a szabadban torténik, akkor egy alul nyitott ponyvaval kell
lefedni, hogy az a nedvességtdl védve legyen. A letakarasnak ugy kell torténnie, hogy az
esetleges keletkez6 kondenzviz elfolyhasson.

A talajnedvesség hatdsainak kikiiszobolése érdekében a vibracidos motort megfeleld alatétre
vagy polcra kell helyezni.

Ha a vibracids motor tengeri szallitasra alkalmas csomagolasban van, akkor a szallitas és
é% tarolas soran ezt a csomagolast nem szabad megsérteni vagy kinyitni.

Figyelem: A vibracios motort csak a talpfeliiletére szabad allitani!

9

FRIEDRICH Schwingtechnik GmbH TK-ilizemeltetési itmutatd vibracidés motorokhoz, szabvany: R15-241009DA-HU



6. A motorkonstrukcio rovid leirasa

Teljesen zart, vibracionak mereven ellenalld haz, széles labakkal és ontott bordakkal a centrifugélis erd
atviteléhez. Az egyszeri és veszélytelen Osszeszerelés érdekében a vibracids motorok sulypontjaban
ontott fliggesztdszemek talalhatok, melyek segitségével a motor barmilyen tetszéleges helyzetben
beszerelhetd. A hdzban az allorész a tekerccsel Gssze van zsugoritva. A robusztus gordiilécsapagyak a
két oldalon elhelyezett, massziv csapagypajzsba bele vannak sajtolva. Tartds kenéssel vannak ellatva,
miikodésiik teljes mértékben karbantartdsmentes*. A gordiilécsapagyakban forog az erds méretezésii
tengely a rahuzott forgorésszel. A tengelyatmenetet zsirzohornyok és V-gytirtik tomitik le. A két
tengelyvégnél ropsulyok taldlhatok, melyek a centrifugélis erd 1étrehozaséaért felelnek. A vibracios
motort két védSburkolat és korzsinorgytirti tomiti le. gy sem por, sem nedvesség nem juthat a
motorba. A kapocsdoboz a hdzon talalhatd, melyet a kapocsdoboz fedél teljesen letomit.

*a motorokon kiviil utdnkenéssel, 1asd 11.4. fejezet

A

EEN
& & I

<

6.1 A FRIEDRICH 1.3, 1.4, 1.5 gyartasi méretek eltéré motorszerkezetei

Az 1.3, 1.4 és 1.5 gyartdsi méretli vibraciés motorok aluminiumhézzal és két tamcsapagypajzzsal
rendelkeznek.
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7. Szerelés

A vibracids motorok beépitésre készen keriilnek szallitasra. A szerelés soran a kovetkezo
eljarasi modot kell alkalmazni.

Ellendrizze, hogy a szallitasi terjedelem teljes-e a 7.1 fejezet szerint - Kicsomagolas és
a szallitasi terjedelem ellendrzése.

Szallitsa a vibracios motort a beépitési helyre a 4. fejezet szerint.

Biztositsa a beépitési hely mérettartosagat és alkalmassagat a 7.2. fejezet - Beépitési
iranyelvek- szerint.

Raszerelés a rezgdgépre a 7.3. fejezet - Szerelés a beépitési helyen - szerint.
Centrifugalis erd, ill. a munkanyomaték beallitasa a 8. fejezet szerint.

Elektromos bekdtés a 9. fejezet szerint. Ha egy gépen két vibracids motorral torténik az
lizemeltetés, az elektromos szereléskor tovabbi tudnivalokat kell figyelembe venni.

Fontos: A beépités eldtt a vibracids motor felfekvési feliileteit, valamint a rezgdgép
é} lecsavarozasi feliileteit alaposan tisztitsa meg a festéktdl, rozsdatol, zsirtdl és olajtol.

f z A vibracids motorok szerelése soran alapvetden figyelembe kell venni a helyi és a nemzeti
baleset-megel6zési eldirasokat (UVV).

Utés- és becsipddésveszély all fenn.

m‘ Figyelem: a hajtonyomaték beéllitasakor a roptarcsak hirtelen porgéseket végezhetnek.

7.1 Kicsomagolas és a szallitasi terjedelem ellenorzése

Csomagolja ki a vibracios motort €s ellendrizze a szallitasi terjedelmet a szallitolevél
alapjan.

A csomagoldanyagok artalmatlanitasat a helyileg érvényes artalmatlanitasi rendelkezések
szerint végezze.

7.2 Beépitési iranyelvek

A beépitési hellyel szemben tamasztott kvetelmények.

A csatlakozo rész, amelyre a vibracids motor rogzitésre kertil:

sik
rezgésekkel szemben merev
festéktol, rozsdatol, olajtol és zsirtdl mentes

¢s sikra munkalt kell, hogy legyen

11

FRIEDRICH Schwingtechnik GmbH TK-ilizemeltetési itmutatd vibracidés motorokhoz, szabvany: R15-241009DA-HU



7.3 Szerelés a beépitési helyen

A vibracids motorok beépitése a kovetkezo:

A 7.2 fejezet szerinti beépitési iranyelveket feltétleniil be kell tartani.

A vibraciés motorok szereléséhez sik, rezgésekkel szemben merev hajtonyereg
sziikséges. A kifogastalan felfekvési feliilet eléréséhez ezt az alapot mechanikailag meg
kell munkalni.

Standard esetben a vibracids motorok rogzitése DIN 931-8.8 vagy DIN 933-8.8
szabvany szerinti hatlapfejii csavarokkal és DIN 982-8 vagy DIN 985-8 szabvany
szerinti hatlapt anydkkal torténik. Nem szabad rugés alatéteket, orros biztositd
alatéteket vagy hasonldkat hasznalni. Ha alatéteket hasznalnak, akkor ezek csak
nagyszilardsagu alatétek lehetnek, pl. HV-alatétek a DIN 6916 szerint.

Minden rogzitdelemet csak egyszer szabad felhasznélni.

A tartos eldfeszités elérése érdekében a rogzitéesavarokhoz sziikség van egy minimalis
szoritasi hosszra. A minimalis szoritdsi hossz a névleges atmérdnek legaldbb a 3-
szorosa kell, hogy legyen. A szoritasi hossz a csavarfej also széle és az anya kozotti
tavolsag.

A sziikséges csavarkiallast a DIN 13 alapjan lehet kiszamolni
Csavarkiallas v = anya magassaga + 3x P menetemelkedés

A beszerelés elott adott esetben el kell tavolitani a szallitasi biztositoeszkozoket, ill.
leszerelt ropsulyok esetén fel kell szerelni a ropsulyokat és a véddburkolatokat.

A beszerelésnél tartsa be a kovetkezo sorrendet:

A vibracios motort ontott felfiiggesztdszemek segitségével allitsa be.

Rogzitse a vibracios motort az eldirt darabszaml és méretli csavarral a prospektus vagy
a motoradatlap szerint.

Tegye be a vibracids motort és lazan huzza meg a csavarokat.

A csavarokat nyomatékkulccsal a kovetkez6é nyomatékkal kell meghuzni, lasd 15.
fejezet, 15.1. tablazat

Az iizembe helyezés utan 15 - 20 perccel a motorokat le kell allitani és az dsszes
motorrdgzitd csavart nyomatékkulccsal utan kell huzni. Ezt 2 - 3 6ra mulva meg kell
ismételni, valamint egy nap mulva Ujra.

Javasoljuk, hogy a rogzitOcsavarokat 8 hetente ellendrizze.

Figyelem: Nem megfeleld csavarok és anydk alkalmazésa esetén a vibracios motor
lelazulhat és nagy kérok torténhetnek.

Figyelem: Felhivjuk a figyelmet arra, hogy a legtobb hibat és Kkiesést a hibas vagy
laza csavarkotések okozzak!
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7.4 A vibracios motorok cseréje

e Egy gépen a vibracids motorok paronként torténd alkalmazésa esetén csak két azonos
vibracids motort szabad hasznalni. A két motor centrifugélis erejének bedllitasa azonos
kell, hogy legyen.

8. A centrifugalis ero beallitasa (szegecselt skala)

SPPF

E\V
U= -

A vibracids motorok szabvany szerint gyarilag 100%-os centrifugalis erd beallitassal
keriilnek szallitasra.
Ha az ligyfél kéri, akkor a gyari kiszallitds mas centrifugalis erd beallitassal torténik.

A centrifugalis erd teljesitmény valtoztatasat célzo beallitasat a kovetkezoképpen kell
elvégezni:

1) Thévolitsa el a véddburkolatot (1) mindkét oldalrél.

2) Lazitsa meg a belso roptarcsak (3) szoritocsavarjait (14), és forditsa a tarcsakat
ugyanabba az iranyba 100%-ro6l (Iasd a figyelmeztetést) a kivant pozicioba.
A kiilsO roptarcsakat (2) egy-egy retesz tartja a helyiikon.
A kiils6 roptarcsdkon jelolévonal talalhato. A belsd roptarcsakba részbeni jelolések
vannak belegravirozva, a hozzajuk tartoz6 szazalékokkal, egy skalan elhelyezve.
Minden részjeldlés a maximalis centrifugdlis erd, ill. munkanyomaték egy bizonyos
szézalékanak felel meg.

3) Huzza meg Ujra a belsd roptarcsa szoritocsavarjait (14).

A roptarcsak meghuzasakor a forgatonyomatékok a 15. fejezet 15.2 tablazat szerint
érvényesek.
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4) Helyezze fel a két védoburkolatot (1), és keresztben huzza meg a csavarokat, s kozben
tigyeljen arra, hogy a védéburkolatok két korzsinorgytiriije (9) teljesen felfekiidjon, ne
akadjon be, €s a szétszereléskor nem keletkezett rajtuk sériilés.

A centrifugalis ero beallitasa (1ézeres skala)

@

[\W/

%
D\

é% A vibréacios motorok szabvany szerint gyarilag 100%-os centrifugélis erd beallitassal
kertilnek szallitasra.
Ha az tigyfél kéri, akkor a gyari kiszallitas mas centrifugalis erd beallitassal torténik.

A centrifugalis erd teljesitmény valtoztatasat célzo beallitasat a kovetkezoképpen kell
elvégezni:

1) Thévolitsa el a véddburkolatot (1) mindkét oldalrél.

2) Lazitsa meg a belsé centrifugalis tarcsa (3) bilincscsavarjait (14) és forditsa az azonos
iranyba a tarcsakat, 100%-bdl kiindulva (lasd a figyelmeztetést) amig a centrifugalis
erd eléri a kivant értéket.

A kiils6 centrifugalis tarcsakat (2) egy-egy retesz tartja a helyén.

A belsd centrifugalis tarcsdkat (a vazlaton 95 %) forditsa el egészen addig, amig a
kiilsé centrifugalis tarcsa élén 1évo jelek nem fedik egymast.

Minden jel a maximalis centrifugalis erd ill. a nyomaték egy bizonyos szazaléknyi
aranyanak felel meg.
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3) Huzza meg Ujra a belsé roptarcsa szoritdcsavarjait (14).

A roptarcsak meghuzasakor a forgatonyomatékok a 15. fejezet 15.2 tablazat
szerint érvényesek.

4) Helyezze fel a két védoburkolatot (1), és keresztben hiizza meg a csavarokat, s
kdzben iigyeljen arra, hogy a véddburkolatok két korzsindrgytiriije (9) teljesen
felfekiidjon, ne akadjon be, ¢és a szétszereléskor nem keletkezett rajtuk sériilés.

Kérjiik, ligyeljen arra, hogy a belsd roptarcsakat a vibracids motor mindkét oldalan
ugyanarra az értékre, ill. részjelolésre kell beallitani.

Ha két vibracios motor van, akkor a két motor centrifugalis eré beallitasa azonos
kell, hogy legyen.

A nem azonos mddon beallitott roptarcsak miatt ellendrizetleniil nagy keresztiranyt er6k
keletkezek, melyek a motor és a rezgdgép tonkremeneteléhez vezethetnek.

Tovabba a kozelben tartozkodo személyek is megsériilhetnek.

9. Elektromos bekotés

e A motor bekotését csak illetékes villamos szakember végezheti.

o A bekotéskor és az lizemeltetéskor vegye figyelembe az illetékes aramszolgaltatd
vallalat eldirasait.

e Biztositsa az IPxx védelmi osztalyt (az adattablan feltiintetett médon) a
kabeltomszelencék, a vakdugok és a kapocsdoboz fedelének gondos tomitésével.

9.1 Bekotés

A kapocsszekrényben 1évO kapocsszekrényt az alabbiak szerint csillag vagy delta kapcsolasban lehet
bekotni. Példa 230/400 V-ra:

Delta kapcsolas Csillag kapcsolas
—L A\ 230v L 1 400v

A bekotés elott a kovetkezd pontokat kell figyelembe venni:
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e A vibracids motor bekotésre készen csillag kapcsoldsban van 6sszeszerelve. Megfeleld
haldzati fesziiltség mellett a vibracids motor delta kapcsoldsban is tizemelhet.

e Minden vibracids motor kiilon-kiilon motorvédod kapcsoloval kell bekdtni.

¢ A motor felfutasa alatt (kb. 3-5 mp) az indulasi aram kb. 9-szerese a névleges aramnak.
A pontos értékek a prospektusban vagy az adatlapon talalhatok. A védoreléket és
kapcsolokat ennek megfelelden kell kivalasztani.

e Ha a vibraciés motor gyakran kapcsol be- ill. ki, vagy a kornyezeti feltételek miatt
termikusan erdsen tul van terhelve, akkor a motor védelmére PTC-termisztoros
védokapcsolast kell felszerelni.

o Két vibracios motor bekotésekor iigyeljen az ellentétes forgasiranyra.

Megfeleld intézkedésekkel gondoskodjon a fordulatszam-szabalyozasrol, hogy a
maximalis fordulatszam semmiképpen ne keriiljon tallépésre. Egyébként fennall annak a
veszélye, hogy gépek és emberek sériilnek.

.t alozat frekvencidja és fesziiltsége meg kell egyezzen a motor teljesitménytablajan szerepld

adatokkal. Csatlakoztassa a vezetdket a sorkapocshoz. Ugyeljen arra, hogy a motor
megfelelden kapcsoljon csillagba vagy deltaba. A motor valtoaramra torténd bekotése
csak lefoldelve torténhet.

Zérja le a kapocsszekrényt por és nedvesség ellen tomor médon. Ehhez a kapocsszekrény
¢s a fedél tomitofeliiletei tisztak kell, hogy legyenek.

A vibraciés motort motorvédd kapcsolon €s termorelén keresztiil kapcsolja.

A véddkapcsolo folyamatos lizemi beéllitasat a motor adattablajarol leolvashatd névleges
aramra vonatkozé adatnak megfelelden kell elvégezni.

9.2 A csatlakozokabel szerelése

Lasd a tartozék kabelcsavarzat tlizemeltetési utasitasat, a kabelcsavarzat mellékletben.
Vilassza ki az lizemeltetési utasitast az On motorjan alkalmazott kabelcsavarzatnak megfelelden. A
tipusjeldlés a kabelcsavarzaton van megadva.

Fiiggelék 1. kabelcsavarzat: WISKA gyartmany
Fiiggelék 2. kabelcsavarzat: Lapp gyartmany
A CSA motoroknal csak UL jovahagyott kabeltomszelencéket hasznaljon

lehetséges rovidzarlat kovetkezménye a motor kdrosodasa, vagy akar teljes
tonkremenetele lehet.

o A kébelezést kiilonos gonddal és elegend¢ tartalékkal (kabelhurok) végezze, hogy
rezgd lizemben elkeriilhetd legyen a kdbel surlodésa.

é% e A kabel bekotése utan semmilyen idegen anyag nem maradhat a kapocsszekrényben. A

—F vagy AO7RN — F tipusu gumivezetékeket hasznaljon.
A CSA Morore esetében csak UL jovahagyott kabelt hasznaljon

A motort egy biztonsagi kapcsoloval és egy termikus véddberendezéssel lehet bekotni.
Fontos, hogy a termikus védéberendezés (PTC-termisztor) bekdtése kiilon térténjen. A
bekotésnek ellendrzott (engedélyezett) kapesolassal (nem fesziiltségszabalyozon
keresztiil) kell torténnie.

e Kizarolag nehéz mechanikai igénybevételre alkalmas VDE0282 4. rész szerinti HO7RN
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Folyamatos lizem esetén az aram nem haladhatja meg azt az értéket, amely a tipustablan
van feltlintetve.

Foldelés
A motor daramhalodzatra torténd bekotése csak lefoldelve torténhet.
A foldelést a kapocsszekrénybe vagy foldeldsaruval a motortalpra lehet csatlakoztatni.

A kapocsszekrény fedelét a bekotés utan gondosan le kell zarni.

10. Uzembe helyezés
A vibracids motorok azonositas a sorozatszammal torténik, ami a tipustablan van megadva.

vibraciés motorok tipustablaja

" | ERIERRICH * &|EBIEDRICH
< Vimarc ssor Vlmarc
Vib. Mot. Type: fi

Fabr. No.:
FAN

Brg. No.:

o A vibracids motorok teljesitik a kovetkezd muszaki kovetelményeket:

1 e [P 66 védelmi osztaly az F / FP / N sorozathoz

- Kapocsdoboz ontott
- [P66-0s tomszelencével (pl. csavards- vagy szogvédd tomszelencékhez, valamint
minden ATEX motorhoz)
- karimés osztasu burakkal

o Védettségi osztaly IP 69k az F / FP / N sorozathoz
- Kapocsdoboz ontott
- IP69k tomszelencével
- zart tetével

e [P 65 védelmi osztaly a Vimarc X sorozathoz
- Kapocsdoboz ontott
- IP65 tomszelencével
- zart tetdvel

e [P 54 védelmi osztaly minden sorozathoz
- Kapocsdoboz ontott
- kapcsolt motorokkal
- perforalt tetdvel
- szell6z6 burkolatokkal
- motorhéztetd nélkiil

EN 60529 szerint
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> P PP

o F szigetelési osztaly (155 °C) a DIN EN 60034-1 szerint
e Alapfelszereltségben tropusokra is alkalmas szigetelés
e Kornyezeti hdmérséklet -20°C ... +40°C alkalmazasra

e Hangerd, ill. zajszint <70dB(A) IEC szerint

A motorok lizembe helyezése elétt (mindenekeldtt hosszabb tarolas/lizemsziinet utan)
ajanlatos megmeérni a szigetelési ellenallast.

Itt azt is figyelembe kell venni tovabba, hogy hosszabb ilizemelési idétartam utédn a
tekercselés minimalis szigetelési ellenallasa szintén a kritikus minimalis szigetelési értékre
csokkenhet.

A szigetelési ellenallas mérése S00V DC fesziiltség mellett, testtel szemben torténik. Itt a
mérdfesziiltséget addig kell rdadni, mig a leolvasott érték mar nem mutat valtozast.

Az értéknek 25°C kornyezeti/tekercshomérsékleten, szinte uj tekercselések esetén >
10MOhm értéket kell elérnie.

A Kkritikus szigetelési érték 1IMOhm (EN60204-1)

A motor mindaddig tovabb ilizemeltethetd, amig a kritikus szigetelési ellendllast nem
mulja alul.

Az érték alulmulasa esetén a motort le kell allitani, adott esetben a tekercselést
szakszerlien meg kell szaritani vagy a motort helyre kell allitani.

A mérést csak felhatalmazott személyek végezhetik.
A mérés utan a tekercselést testtel szemben ki kell siitni, hogy ki lehessen zarni a
fesziiltséglokeést.

2 éves tarolas/lizemsziinet utan tizembe helyezés eldtt a motorok zsirjat ki kell cserélni.
A FAG Arcanol Food 2 zsirral kent motorokat iizem kdzben is 3 évente Gjra kell zsirozni
Csak a 11.3 fejezet szerinti zsirokat lehet hasznélni.

A motor folyamatos miikodés soran az 4llorész haz feliiletén mért tizemi hdmérséklet nem
haladhatja meg a 80 °C-t.

Ez szerkezeti okokbdl sziikséges, hogy fenntarthat6 legyen a csapagy zsirkenése, és a
csapagy elérhesse a teljes ¢élettartamat.

A motor 6nalléan miikodd egységként torténd alkalmazasa nem megengedett.

Egy vibracids motor mindig egy gép fixen szerelt része. A gép rezgéseknek mereven
ellenallo szerkezeti, és rezgéscsillapitoval van elvalasztva a kornyezettdl. (pl. rugok,
gumipufferek).
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10.1 50 Hz - es iizem

A halozati frekvencia meghatarozza a motor fordulatszamat.

Az 50 Hz-es lizemre késziilt vibracios motorokat tilos 60 Hz-es halézaton vagy
frekvenciavaltoval 50 Hz felett lizemeltetni.

A motor 50 Hz feletti frekvenciaval torténd lizemeltetése a csapagy élettartam jelentds
csOkkenéséhez vezet. Ezaltal a csapagy és a motor id6 el6tt tonkremehet. Ezenkiviil a
rezgdgép is karosodhat vagy tonkremehet.

A 60 Hz-en lizemeltetett motorok esetében a centrifugalis eré ugyanannal a
centrifugaliserd-beallitasnal 44%-kal magasabb az 50 Hz-en {izemeltetett motorokhoz
képest.

60 Hz —es halozatokon torténd iizemeltetéshez hasznalja a 60 Hz-re alkalmas
motorjainkat.

10.2 60 Hz - es iizem

A halozati frekvencia meghatarozza a motor fordulatszamat.

A 60 Hz-es iizemre késziilt vibracids motorokat tilos frekvenciavaltoval 60 Hz felett
tizemeltetni.

A motor 60 Hz feletti frekvenciaval torténd lizemeltetése a csapagy élettartam jelentds
csokkenéséhez vezet. Ezaltal a csapagy €s a motor 1d6 eldtt tonkremehet. Ezenkiviil a
rezgdgép is karosodhat vagy tonkremehet.

10.3 Frekvenciavaltos iizem

Frekvenciavaltos lizem esetén a frekvenciavaltonak alkalmasnak kell lennie a vibracios
motorokkal valo alkalmazasra. Biztositani kell, hogy a magas indulédram az indulasi
szakasz alatt teljes mértékben rendelkezésre alljon.

A motorok 50Hz vagy 60 Hz haldzati frekvencia felett torténd lizemeltetése a
csapagyélettartam jelentds csokkenéséhez vezet. A csapagyak és a motor id6 elott
tonkremehetnek. Ezenkiviil a rezgdgép is karosodhat vagy tonkremehet.

Ha a motorok tul alacsony frekvencian iizemelnek, elérhetik a gép dnfrekvenciajat. A
motorok nem ¢érik el a névleges fordulatszamot és/vagy nem szinkronizalnak. Alapvetden
javasoljuk, hogy a motorokat ne tizemeltessék a névleges frekvencia 60%-a alatt. A
minimalis frekvencia azonban, amivel a gépet még lizemeltetni lehet, mindig fligg a gép
biztonsagos iizemeltethetdsége érdekében szdmitsa ki a gép onfrekvenciajat, mivel mar
60% is tul alacsony frekvenciat jelenthet.

A motorok induldsa mindig haldzati teljes frekvenciaval kell, hogy torténjen, tehat a
frekvenciavalto 100%-os beéllitasaval. Csak igy biztositott a motorok optimalis
szinkronizalasa.
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10.4 Szinkronizalas

A vibracids motorok egyik leggyakoribb felhasznalasi médja a két vibraciés motor
hasznalata, melyek ellenkezd iranyban forogva iranyitott rezgéseket keltenek.
Mivel a motorok nincsenek mechanikailag 6sszekapcsolva, a szabad szinkronizalas
kizarolag a motorok frekvenciajaval torténik. Az inditas utan a motorok elészér nem
szinkronban miitkodnek, de izem kdzben ugyanazon a frekvencian szinkronizalodnak.
Ehhez a folyamathoz semmiféle zavar6 frekvencia nem lehet a hajtéfrekvencia
tartomanyaban, mivel ebben az esetben a motorok szinkronizéldsa nem torténik meg.
A zavar¢6 frekvencidk, tehat ami miatt nem jon létre a motorok szinkronizalasa, a
kovetkezok lehetnek:

- a gép tul magas sajat frekvenciaja (tal kemény rugok)

- talsagosan puha, tehat nem megfeleléen merev traverz

- Nem eléggé merev gépalkatrészek

- Meghibasodott gép (eltort rugd, repedések a korpuszon vagy a kereszttarton)

- A gép nem rezeg szabadon vagy fix raszerelt alkatrészek blokkoljak (tomitdgumi,
stb.)

Ha a két motor nem szinkronizal, akkor nem ¢éri el a névleges fordulatszdmot. A motorok
aramfelvétele megnovekszik €s 1d6 eldtt meghibasodnak. Ezenkiviil a rezgdgép is
karosodik vagy tonkremegy.

11. A csapagyak cseréje

Javasoljuk, hogy egy motornal mindig mindkét csapagyat cserélje ki, még akkor is, ha csak az egyik
csapagy ment tonkre. Hibas csapagy miatt a masik is mindig karosodik. A masodik csapagy igen rovid
id6n beliil tonkremegy.

é% A masodik csapagycsere utan kiegészitésként a csapagybakokat is ki kell cserélni.

11.1 A gordiilocsapagyak kiszerelése

o A csapagyméretek a vibracios motor teljesitménytablajan talalhatok. A specialis
1 csapagyakat a FRIEDRICH Schwingtechnik cégnél lehet beszerezni a specialis zsirral
egyltt.

Figyelem! Nem hasznéalunk kereskedelmi forgalomban kaphat6 csapagyakat.
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11.1.1 FRIEDRICH 1.3, 1.4, 1.5, 2.2 és 2.4 szerkezeti méretek

(13 (2)(5)(se

Ay

nhkw

Tavolitsa el mindkét véddburkolatot (1). Jelolje meg vagy jegyezze fel az
elforgathato bels6 roptarcsak (3) allasat. Lazitsa meg a roptarcsak rogzitdcsavarjait
(14).

Huzza le a kiils6 roptarcsakat (2). Amennyiben ez nehézséget jelentene: iisson be
egy vésot vagy egy erdsebb csavarhuzot a szoritérésbe, hogy az kitaguljon.
Tavolitsa el a reteszt (13).

Huzza le a bels6 roptarcsakat (3).

Csavarozza ki a csapagypajzs (6) rogzitdcsavarjait (11). A csapagypajzsot (6)
gumikalapaccsal finoman iisse ki a hdzbol (7). Ennek soran iigyeljen arra, hogy a
csapagypajzs ne ferdiiljon el.

Préselje ki a hengergorgds csapagyat (5) a csapagypajzsbol (6).

Huzza le a zsirzotarcsat (16) és a tamasztotarcsakat (15) a hengergorgds csapagy
(5) belsd gytirtijével egyiitt a tengelyrdl.

Minden alkatrészt, ami jra felhasznaldsra keriil, meg kell tisztitani és
zsirmentesiteni.

A csavarokat ¢és a biztosito alatéteket nem szabad még egyszer felhasznalni.
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11.1.2 FRIEDRICH 1.2, 2.1,2.3,3.1,3.4,4.0,4.1,4.2,4.7,7.0,7.1, 7.8,
8.0, 8.9, 9.0, 10.0 szerkezeti méretekhez és a VIMARC AX - GX,

EN, FN,

HN, KN, GN, GL, AFP — DFP szerkezeti méretekhez

NI

@ ]
®//ﬂ

9

SNk WD

~

9.

10.

Tavolitsa el mindkét véddburkolatot (1). Jelolje meg vagy jegyezze fel az
elforgathat6 bels6 roptarcsak (3) allasat. Lazitsa meg a roptarcsak rogzitdcsavarjait
(14).

Huzza le a kiils6 roptarcsakat (2). Amennyiben ez nehézséget jelentene: iisson be
egy vésot vagy egy erdsebb csavarhuzot a szoritorésbe, hogy az kitaguljon.
Tavolitsa el a reteszt (13).

Huzza le a bels6 roptarcsakat (3).

Ha rendelkezésre all tavolitsa el a V-gytirit (12).

Csavarozza ki a csapagypajzs (6) rogzitocsavarjait (10) és csavarja be a
csapagypajzs menetes furataiba és igy nyomja ki a csapagypajzsot (6) a
hengergorgds csapagyakkal (5) egyiitt. Ennek soran tligyeljen arra, hogy a
csapagypajzs ne ferdiiljon el.

Csavarozza ki a csapagyfedél (4) csavarjait (11) és tavolitsa el a csapagyfedelet.
Préselje ki a hengergdrgds csapagyat (5) a csapagypajzsbol (6).

Huzza le a tavtartogytrit (8) a hengergorgds csapagy (5) belso gytiriijével egyiitt a
tengelyrol.

Minden alkatrészt, ami Ujra felhasznalasra kertiil, meg kell tisztitani és
zsirmentesiteni.

A csavarokat ¢s a biztosito alatéteket nem szabad még egyszer felhaszndlni.
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11.2 A gordiilocsapagyak beszerelése

1

A FRIEDRICH Schwingtechnik cserecsapagyai a megfeleld zsirral keriilnek
szallitasra.

11.2.1 FRIEDRICH 1.3, 1.4, 1.5, 2.2 és 2.4 szerkezeti méretekhez

1

W

o
o

l.

(98]

@

10.
11.
12.

13

14.

Huzza fel iitkozésig a tengelyre a zsirzotarcsat (16), majd a tAmasztotarcsakat
(15).

Az 1j hengergorgds csapagy (5) belsoé gytirijét kb. 80 °C - 100 °C-ra melegitse
fel (olajfiirdd vagy f6zdlap) és tolja fel ilitkdzésig a tengelyre (zsirzogytirl).
Hagyja lehiilni a bels6 gytiriit, hogy raszoruljon a tengelyre.

Tisztitsa meg a csapagypajzs (6) furatat és vékonyan kenje be LOCTITE 270-
nel. Sajtolja be a hengergorgds csapagy (5) kiils6 gyliriijét a csapagypajzs (6)
furataba. Ugyeljen arra, hogy a kiilsé gytirti ne ferdiiljon el.

Toltse meg a hengergorgds csapagy gorgbtestét az eldirt zsirral. Toltse meg a
csapagypajzs (6) zsirtereit kétharmad részig az eldirt zsirral.

Huzza ki a tengelyt kb. 30 mm-rel, majd htizza fel a csapagypajzsot (6) a
beépitett hengergorgds csapaggyal (5) egyiitt a csapagy belsd gylirtijére, hogy
meglegyen a kozpontositas.

Ezutan tolja be a csapagypajzsot a tengellyel egyiitt a hazban kialakitott
horonyba.

Most csavarozza be az 9sszes rogzitdcsavart (11) és egyenletesen hlizza meg.
Beszerelés kozben mindkét iranyba forgassa meg kézzel a tengelycsonkot,
hogy megakadélyozza a hengergdrgds csapagy gorgotestének elferdiilését a
belsé gytirtiben. Ellenkezd esetben 1d6 el6tti csapagykarosodas Iéphet fel.
Csavarozza be egyenletesen a csapagypajzsot litkozésig.

Epitse be a belsd roptarcsat (3) a skalaval egyiitt a helyes helyzetben.

Szerelje be a reteszt (13).

. Epitse be a kiils6 roptarcsakat (2) a megfeleld helyzetben és azonnal szerelje be

a rogzitécsavarokat is.
Most allitsa be a belsé roptarcsakat az elézdleg megjeldlt vagy feljegyzett
allasnak megfeleléen, majd rogzitse dket.

e Huzza meg a roptarcsak rogzitdcsavarjait a 15. fejezet, 15.2. tdblazat szerinti
nyomatékkal

Mind a 4 roptarcsa szoritohornya azonos iranyba kell, hogy nézzen:

15. Helyezze a korzsinorgytriiket (9) a csapagypajzs peremére (6), és sziikség esetén
néhany helyen ragassza oda.
16. Szerelje fel a véddburkolatokat (1).

Ha egyidejiileg tobb motor javitasa torténik, akkor arra kell figyelni, hogy az egyes
motorok alkatrészei ne keveredjenek 0ssze.
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11.2.2 FRIEDRICH 1.2, 2.1,2.3,3.1,3.4,4.0,4.1,4.2,4.7,7.0, 7.1, 7.8,
8.0, 8.9, 9.0, 10.0 szerkezeti méretekhez és VIMARC AX — GX,
EN, FN, HN, KN, GN, GL, AFP — DFP szerkezeti méretekhez

. l.

1]

3.

e

o

10.
11.

16.

o
o

12.
13.
14.

15.

Az 11j hengergorgds csapagy (5) belsé gyliriijét és a tavtartogytirtt (8) kb. 80 °C -
100 °C-ra melegitse fel (olajfiird6 vagy f6zdlap) €s tolja fel {itkozésig a tengelyre.
Hagyja lehiilni a belsé gytiriit és a tavtarto gytriit, hogy raszoruljanak a tengelyre.
Tisztitsa meg a csapagypajzs (6) furatat és vékonyan kenje be LOCTITE 270-nel.
Sajtolja be a hengergdrgds csapagy (5) kiilsé gylirlijét a csapagypajzs (6) furataba.
Ugyeljen arra, hogy a kiilsé gytirii ne ferdiiljon el.

Toltse meg a hengergdrgds csapagy gorgotestét az eldirt zsirral. Toltse meg a
csapagypajzs (6) €s a csapagyfedél (4) zsirtereit kétharmad részig az eldirt zsirral.
Rogzitse a csapagyfedelet (4) a rogzitdcsavarokkal (11) a csapagypajzson.

Huzza ki a tengelyt kb. 30 mm-rel, majd htizza fel a csapagypajzsot (6) a beépitett
hengergorgds csapaggyal (5) egyiitt a csapagy belso gytrtijére, hogy meglegyen a
kozpontositas.

Ezutan tolja be a csapagypajzsot a tengellyel egyiitt a hazban kialakitott horonyba.
Most csavarozza be az Osszes rogzitOcsavart (10) és egyenletesen hiizza meg.
Beszerelés kozben mindkét irdnyba forgassa meg kézzel a tengelycsonkot, hogy
megakadalyozza a hengergorgds csapagy gorgdtestének elferdiilését a belsd
gytrtiben. Ellenkezd esetben 1d6 el6tti csapagykarosodas 1éphet fel.

Csavarozza be egyenletesen a csapagypajzsot litk6zésig.

Sziikség esetén szerelje fel az uj V-gytrit (12) . A V-gylirQi tomitdajkait szintén
kenje be zsirral.

Epitse be a bels roptarcsat (3) a skalaval egyiitt a helyes helyzetben.

Szerelje be a reteszt (13).

Epitse be a kiils6 roptarcsakat (2) a megfeleld helyzetben és hiizza meg a
rogzitdcsavarokat (14).

Most allitsa be a belsé roptarcsakat az el6zoleg megjeldlt vagy feljegyzett allasnak
megfeleléen, majd rogzitse dket.

Huzza meg a roptarcsak rogzitdcsavarjait a 15. fejezet, 15.2. tablazat szerinti
nyomatékkal.

Mind a 4 roptarcsa szoritohornya azonos iranyba kell, hogy nézzen:

17. Helyezze a korzsinorgytiriiket (9) a csapagypajzs peremére (6), és sziikség
esetén né¢hany helyen ragassza oda.
18. Szerelje fel a védoburkolatokat (1).

Ha egyidejiileg tobb motor javitasa torténik, akkor arra kell figyelni, hogy az egyes
motorok alkatrészei ne keveredjenek 0ssze.
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11.3 Zsir

° Foként a kovetkez0 zsirok hasznalatosak:

1 A) Exxon Mobil Mobilith SHC 220
B) FAG Arcanol FOOD2
C) Specidlis hiitésallo zsir, ott hasznaljak, ahol hiitéberendezésekben alkalmazott
specidlis vibracids motorok tartdsan —65 °C minimalis kornyezeti
hémérsékleten mitkddnek.

11.4 Utankenés
R Néhany mas tipusokat is fel lehet szerelni utankenéssel.
1 Ezeknek a motoroknak az utankenését csak az utankenési tablaval elatottmegadott zsirral

szabad utankenni.

12. Potalkatrészek és javitasok

12.1 Potalkatrészek

Csak eredeti vagy a megfeleld szabvanyoknak megfeleld potalkatrészeket hasznaljon.

Potalkatrészek megrendelése

A helyes potalkatrészek szallitdsanak biztositasa érdekében a megrendelés elétt pontosan
azonositani kell a potalkatrészeket a kezelési utasitas és a megfeleld potalkatrészjegyzék
alapjan. Ily modon elkeriilhetdk a felesleges késlekedések, téves szallitasok és a
FRIEDRICH vallalat részérdl torténd egyeztetések.

Kapcsolatfelvétel:
) Telefon: +49 (0)2129 3790-0
@ Fax: +49 (0)2129 3790-37
E-mail: info@friedrich-schwingtechnik.de

A megrendeléskor a kovetkezoket kell megadni:

e A vibracids motorok tipusa €s sorozatszama. Mindkét informacié a tipustablan
talalhato.

o Az alkatrész megnevezése a potalkatrészjegyzekbol

e Fontos! Kérjiik ne feledje el megadni a megrendelend6 potalkatrész darabszamat vagy
mennyiségeét.
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12.2 Javitasok

o e A motor javittatasat a gyartonal, a FRIEDRICH-Schwingtechnik cégnél végeztesse.
1 o Kiilsd javitas esetén iigyeljen arra, hogy eredeti potalkatrészek keriiljenek
felhasznalasra. Ebben az esetben a FRIEDRICH-Schwingtechnik elutasitja a garanciat

vagy a motor rendeltetésszerii miikddésére vallalt tovabbi szavatossagot.

13. Garancia

A FRIEDRICH cég a szallitasi datumtol szamitva 1 év garanciat nyujt minden 01j vibracios
motorra.

A garancia torlédik, ha:

e A berendezést nem rendeltetésszerien hasznaljak.

e A motor sériilt gépen ilizemel.

¢ A motort nem megfeleléen vagy hibas fesziiltségre kototték be.

¢ A motor a nem megfeleld vagy hianyzo elektromos védelem miatt karosodott.

¢ A motort frekvenciavaltora kapcsolva tizemeltették, és nem vették figyelembe a 9.1.
fejezetben ismertetett Ovintézkedéseket.

e A motoron olyan valtoztatasok torténtek, amelyek a motor mitkodését befolyasolhatjak.

¢ A motor roptarcsak nélkiil lett tizemeltetve.

o A szallitas alatt karok torténtek.

¢ A motor beszerelése nem a 7. fejezetben talalhato utasitidsok szerint tortént.

e A motort nyitott kapocsdobozfedéllel, nem szorosan racsavarozott védéburkolattal,
nem megfeleld kabellel stb., nem tomitd kabelcsatlakozassal tizemeltették.

Kérdéses esetben a motor javittatasat a gyartonal, a FRIEDRICH-Schwingtechnik
cégnél végeztesse.
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14. Aramkori rajzok
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S.27

Kapcsolasi rajz 2 vibracids motorra PTC-
termisztorral

(ellentétes iranyu) 1 védorelével
Késziiléklista:

bl =,,Ki” nyomdégomb

b2 =,,Be” nyomdégomb

cl = bekapcsolasi védorelé m1-hez és m2-
hoz

Be

Ki

fl = olvaddbiztositékok

2 = olvaddbiztositékok

f3 = talaramrelé m1-hez

f4 = talaramrelé m2-hoz

f5 = PTC-termisztor szabalyzokésziilék
h1 = jelzélampak

m1 = vibraciés motor 1

m2 = vibraciés motor 2
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(gegenldufig) mit einem Schitz

Stromlaufplan
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S.28

Kapcsolasi rajz 2 vibracids motorra PTC-
termisztorral, egy véddrelével és két
vezetékszakadasjelzo relével
Késziiléklista:

bl =,,Ki” nyomdégomb

b2 =,,Be” nyomdégomb

cl = bekapcsolasi védorelé m1-hez és m2-
hoz

Be

Ki

f1 = olvadodbiztositékok

2 = olvaddbiztositékok

3 = tlaramrelé m1-hez

f4 =tTularamrelé¢ m2-hoz

f5 = PTC-termisztor szabalyzokésziilék
h1 = jelzélampak

ml = vibracids motor 1

m2 = vibracioés motor 2

ul = vezetékszakadasjelzo relé m1-hez
u2 = vezetékszakadasjelz6 relé m2-hoz
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Fiiggelék 1. kabelcsavarzat
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make power smile

EMSKV-L Datenblatt / data sheet
Produkt / EURO-SPRINT Kabelverschraubung mit langen metr. Anschlugewinde,
nach EN 50262, mit O-Ring am AnschluBgewinde
product EURO-SPRINT cable gland with long metric connection thread,
to EN 50262, with connection thread gasket
Material / material Messing vernickelt / brass nickel-plated

Klemmkaéfig: Polyamid / clamping cage: polyamide
Dichtungen: EPDM / gaskets: EPDM

Schutzart / IP 68 bis 5 bar { 30 min )

protection specification IP 68 to 5 bar(30min)
Temperaturbestandigkeit / -20°C bis 100°C , kurzzeitig bis ca.120°C
temperature resistance -20°C to 100°C , intermittent up to approx. 120°C
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[mm] [mm] [Nm] [mim] [mm] | (mm]§ [mm] § [mm] § [mm]
EMSKV-L 12] M12x1.5 3-7 A 5.0 3 30-37 12 3 15,5 16 18 a0 65008
EMSKV-L 16] M16x1.5 45-10 A Th 3 33-41 12 3 18 20 22 50 65009
EMSKV-L 20| M20x1,5 6-13 A 10,0 3 35-43 12 3 205 24 27 50 65010
EMSKV-L 25 M25x1.5 9-17 A 15,0 5 38-47 12 a5 25 29 32 50 65011
EMSKV-L 32 M32x1,5 13-21 A J2ool 5 43-51 15 | 35| 245 36 40 25 65012
EMSKV-L 40 M40x1,5 16-28 A 250 3 51-62 15 45 35 46 | 10 65013
EMSKV-L 50 M50x1.5 21-35 A 30,0 6 57 -68 15 5 Ly 55 61 10 65014
EMSKV-L 63] ME3x1,5 34 -48 A 30,0 6 61-72 15 6 40,5 68 75 10 65015

Die Erztelung des Datenblaties arfolgte nach bestem Wissen und Gewissen. Sne Gawdhr kann 2000 nicht Ubemommen wersen Tecwnizche Anderungen vorbehaten

[The correcingss of data has been made fo the best of our knowledgs and mo responsibility is acoepied Technical morovement resenved Fmﬁ‘e 7.04 EUDA-TGE
e e I e

A kabelkeresztmetszetnek megfeleld helyes kabelcsavarzat a 3. oszlopban talalhato6.
Az itt megadott tehermentesitési tartomany megfelel annak a beszoritasi tartomanynak,
amelyet a kdbelcsavarzat ... mm é€s ... mm kozotti atmérdju vezetékek esetében lefed.
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make power smile

Szerelés:

A szerelés el6tt ellendrizni kell, hogy a termékek kifogastalan allapotban vannak-e. A szereléshez
megfeleld szerszamokat kell hasznalni. Ezek az aktuélis IPARI katalogusunkban vagy a
www.wiska.de oldalon talalhatok

[

AP
B

Vezesse be az 0sszeszerelt alkatrészeket a kabellel egyiitt a szerelt csonkba. Hizza meg a kalapos
anyat a mindenkori nyomatékkal.

A kébelcsavarzatok nem igényelnek karbantartast.
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Fiiggelék 2. kabelcsavarzat

A Lapp cég altal gyartott kabelcsavarzat kezelési utasitasa

A kabel bekotése a kovetkezd munkalépésekben torténik:

1) A vezetékcsonk kdzdarabjat (7) tolja be a kapocsszekrénybe. Ugyeljen arra, hogy a
gumi O-gytri (6) jol legyen letomitve.

2) Vezesse at a kabelt a ledrnyékolt kabelbemeneten (1), a megtorésvédovel (4) és a
nyomogyuriivel (5) egyiitt.

3) Csavarozza Ossze szorosan a kabelbemenetet (1) a kdzdarabbal (7). Ezéltal
Osszepréselddik a megtorésvedo €s letomiti a kabelbemenetet.

4) Hornyos csavarhuzo (3) segitségével huzza szorosra a szoritobilincset (2) a
htzésmentesitéshez.

Ez a kabelcsavarzat 12,5 — 15 mm kabelkeresztmetszetekhez hasznalhato

15. Miiszaki adatok
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1. 8.8 mindségii csavarok meghuzasi nyomatékai (motortalp)
(A csavarok zsir- és olajmentesek kell, hogy legyenek !!)

M12

M16

M20

M24

M30

M36

[Nm]

[ft-1b]

[Nm]

[ft-1b]

[Nm]

[ft-1b]

[Nm]

[ft-1b]

[Nm]

[ft-1b]

[Nm]

[ft-1b]

80

64

210

168 410

328

710

568

1350

1080

2530

2024

15.1. tablazat

2. 8.8 mindségii csavarok meghuzasi nyomatékai (roptarcsak, csapagypajzsok, csapagyfedelek)

(A csavarok zsir- és olajmentesek kell, hogy legyenek !!)

Csavar 8..8,-,a§ 8..8,-,a§

mingség mingség
M8 20 Nm 15 ft-Ib
M 10 40 Nm 30 ft-Ib
M 12 50 Nm 37 ft-lb
M 16 140 Nm 103 ft-Ib
M 20 280 Nm 206 ft-1b
M 24 560 Nm 412 ft-1b

15.2. tablazat

Meghuzasi sorrend A csavarok rogzitése

ok

=5

16. Beszerelési magyarazat
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EC-DECLARATION OF INCORPORATION

within the meaning of EU Machines Directives (2006/42/EC Article 6 Paragraph (2) ; Annex 11 1.B)
for installable machines, amended by Directive 2006/42/EC with special reference to Annex 1.

Herewith declares the manufacturer

Company/Name/Address: FRIEDRICH Schwingtechnik GmbH
Am Hoéfgen 24
D-42760 Haan
Németorszag

of the incomplete machine
Product/Type: FRIEDRICH / VIMARC vibrator motor

Type: ...-.-...
Serial-no.:

that this has been developed, built and manufactured in conformity with the following directive:

Machine Directive (2006/42/EG)

and meet the following basic requirements of the directive:

Annex |, Articles 1.1.2,1.1.5,1.3.2,1.3.3, 1.3.7,1.5.1,1.7.3

The following harmonised standards have been applied:

DIN EN ISO 12100 Safety of Machines
DIN EN 60204.1, Electrical Equipment for Industrial Machines

For this product the special technical documents were prepared in accordance with annex VII Part B.
Complete technical documentation exists. Upon justifiable request, these documents from individual national
location can be send by post, email or fax.

Operating-/installation instructions are available.

The safety instructions provided in the operating-/installation instructions must be observed.

Authorised representative to assemble and transmission of the technical documents:
Bernd Daus, Friedrich Schwingtechnik GmbH, Am Héfgen24, D-42781 Haan

It is forbidden to start up this machine/this machine part until it has been established that the machine in which the
vibrator motor is to be installed complies with the regulations of the directive (2006/42/EG).
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